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Uber diese Anleitung

1.1

Installation
electrotechnical expertise

1.2

ACHTUNG

Hinweis!

Uber diese Anleitung

Zielgruppe
Diese Anleitung richtet sich an folgende Zielgruppen:

— Elektrotechnisch geschulte Fachkréfte, die mit der Montage von
Kabelabzweigkasten beauftragt sind.

Relevanz dieser Anleitung

Diese Anleitung basiert auf den zum Zeitpunkt der Erstellung gultigen
Normen (Oktober 2025).

Alle mit dem Produkt gelieferten Unterlagen missen leicht zuganglich
aufbewahrt werden, um bei Informationsbedarf zur Verflgung zu stehen.

Fir Schaden, die entstehen, weil diese Anleitung nicht beachtet wurde,
tbernehmen wir keine Gewahrleistung.

Abbildungen haben lediglich Beispielcharakter. Verarbeitungsergebnisse
kébnnen optisch abweichen.

Wenn nicht anders gezeigt oder darauf hingewiesen wird, sind die
Montageschritte bei allen Kabelabzweigkasten der X-Serie identisch.

Typen von Warnhinweisen

Art der Gefahrdung!

Bezeichnet eine gefahrliche Situation. Wenn der Sicherheitshinweis nicht
beachtet wird, kdnnen tdédliche oder schwere Verletzungen die Folge
sein.

Art der Gefahrdung!

Bezeichnet eine gefahrliche Situation. Wenn der Sicherheitshinweis nicht
beachtet wird, kbnnen mittelschwere oder leichte Verletzungen die Folge
sein.

Art der Gefahrdung!

Bezeichnet eine schadliche Situation. Wenn der Sicherheitshinweis nicht
beachtet wird, kdnnen Sachschaden am Produkt oder an der Umgebung
die Folge sein.

Kennzeichnet wichtige Hinweise und Hilfestellungen.

Montageanleitung Kabelabzweigkasten X-Serie DE |5



BestimmungsgemaBe Verwendung

1.4

1.5

Zugrundeliegende Normen und Verordnungen

— DIN VDE 0606-1 VDE 0606-1:2000-10 Verbindungsmaterial bis
690 V; Installationsdosen zur Aufnahme von Geréten und/oder
Verbindungsklemmen

— DIN EN 60670-22 VDE 0606-22:2007 (EN 60670-22:2006) Dosen fr
Installationsgerate fur Haushalt und &hnliche ortsfeste elektrische Ins-
tallationen Teil 22: Besondere Anforderungen fir Verbindungsdosen

Mitgeltende Dokumente
— EU-Konformitatserklarung
— OVE-Zeichengenehmigung

— Montageanleitungen zu unterschiedlichen V-TEC-Kabelverschraubun-
gen, verknUpft an den jeweiligen Produkten.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die X-Serie ist eine Serie von robusten Kabelabzweigkasten aus Poly-
carbonat in verschiedenen GréBen und Ausstattungsvarianten. Sie ist fur
den Einsatz in Umgebungen mit einer hohen StoBbeanspruchung und in
stark korrosiven Umgebungen vorgesehen. Die X-Serie ist flir den

Innen- und AuBenbereich geeignet und kann bei Temperaturen von

-25 °C bis 65 °C in Industrieumgebungen eingesetzt werden. Im unge-
schitzten AuBenbereich missen die Kabelabzweigkasten gegen z. B.
Schnee, Wind, Regen oder Sonne geschitzt werden. Grundsétzlich sind
kompensierende MaBnahmen gegen Kondenswasserbildung notwendig.

Fir andere als den hier beschriebenen Einsatzzweck ist die X-Serie

nicht konzipiert. Wenn die X-Serie zu einem anderen Zweck eingesetzt
wird, erléschen alle Haftungs-, Gewéhrleistungs- und Ersatzanspriche.

Sicherheit

Allgemeine Sicherheitshinweise

Folgende allgemeine Sicherheitshinweise beachten:

— Geltende Arbeits-, Unfall- und Umweltschutzvorschriften befolgen.

— Niemals an unter Spannung stehenden Teilen arbeiten. Strom vor
Montagebeginn abschalten.

— Nur fir Elektrotechnik geeignetes und gepriiftes Werkzeug
verwenden.

— Persénliche Schutzausrlstung tragen.

6 | DE
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Produktibersicht

4 Produktiuibersicht

4.1 Produktvorstellung

|

o @

[
[

(6] 7

Abb. 1: Unterschiedliche GréBen der Kabelabzweigkasten

Durchmesser Anzahl
Anzahl Aus- der seitli- D —
schlageinfiih- chen Aus- genpfﬁrg
rungen Ll Bohrlocher
fihrung
ﬂ X01 95x95x60mm | 7 20 mm 0
(2) X02 | 95x95x72mm 7 20 mm 0
e X04 114 x 114 x 78 7 20 mm/ 0
mm 25 mm
e X06 150 x 116 x 86 8 20 mm/ 0
mm 25 mm
X10 190 x 150 x 125 | 10 + 1 (M20/25) 20 mm/ 6
6 mm auf der Riickseite | 25 mm/
32 mm
X16 240 x 191 x 125 | 10 + 2 (M20/25/32) | 25 mm / 6
@ mm auf der Rickseite | 32 mm/
40 mm
X25 286 x 202 x 125 | 10 + 2 (M20/25/32) | 25 mm / 6
0 mm auf der Riickseite | 40 mm/
50 mm

Tab. 1: Unterschiedliche GréBen der Kabelabzweigkasten
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Produktiibersicht

4.2 Produktdetails

Abb. 2: Bestandteile Kabelabzweigkasten
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Produktibersicht

Posi-
tion

Bezeichnung

Kabelabzweigkasten

Funktion

Zusammenfihren von Kabeln

Deckel Schutz vor Umwelteinflissen
Kunststoffschraube Befestigung des Deckels am Kabelabzweigkasten
Entwasserungsoéffnung Abfluss fir Kondensat/Stauwasser

Ausschlageinfihrung in
verschiedenen Durch-
messern

Erstellen von Kabeleinfiihrungen

Vorpréagung mit Fh-
rungsloch

Orientierung flr Stufenbohrer zum Bohren von
Ldchern fir Kabeleinfiihrungen

Vertiefung Befestigung der Klemmleiste KL-T 02 06 (nur bei
X04, X06, X10)
Eckloch Befestigung des Deckels mit Kunststoffschraube,

M@églichkeit der Wandmontage durch die Ecklécher

Markierung fur Bohrer

M@églichkeit der Wandmontage durch die Rickwand

Gewindeloch

Befestigung der Hutprofilschienen mit Schrauben

060 60 © 6 0000

Vertiefung flr den
Tragerful3 der Hutprofil-
schiene Typ 46277

Stabiler Halt der Hutprofilschiene Typ 46277

Tab. 2: Produktdetails und Funktionen

Montageanleitung Kabelabzweigkasten X-Serie
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Produktiibersicht

4.3 Zubehor

0e00 O

Abb. 3: Bestandteile Kabelabzweigkasten
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Produktiibersicht

Pos. Bezeichnung X01 X02 X04 X06 X10 X16 X25

Hutprofilschiene Typ 46277,
15x5 mm

Trager fur Hutprofilschiene
Typ 46277

Trager fur Hutprofilschiene
Typ 2069

Hutprofilschiene Typ 2069,
35x7,5 mm

Steckklemmen Typ 61 525 FL

Schraubenabdeckkappen

Einsteckdichtungen (verschie-
dene Durchmesser)

Gegenmutter Typ 116 M20 x PA

Gegenmutter Typ 116 M25 x PA

N EEANIANEANE NN
C AKX KX
C R KKKX
C RO K X
CRLORKAEK KKK

Druckausgleichselement Typ
109 M20

Reduktion Typ 107 R M25-M20

Kabelverschraubung V-TEC VM
(verschiedene Durchmesser)

<
\
<
<

CLLLL KKK KKK
CLLLL AKX

Wetterschutzdach Typ
wB WPR/WB WPR SPD

Klemmleiste Typ 689

Klemmleiste Typ KL-T 02 06 v

<

AN

AN

<

<
ANANEERNIRN

Klemmleiste Typ KL-T 06 16

<

Klemmleiste Typ KL-T 16-35

Hauptleitungsabzweigklemme
(HLAK), 1-polig

Hauptleitungsabzweigklemme v
(HLAK), 4-polig

i\

Hauptleitungsabzweigklemme
(HLAK), 5-polig

Hauptleitungsabzweigklemme
(HLAK), 5-polig

OO0 6 © OO 68660 0 006 0 6 0O

i\
L KX
AN RN U NHE NN

Befestigungslasche VARV ARV SRV A IRV 4

Tab. 3: Zubehér und dessen Einsatzmdglichkeiten
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Produktiibersicht

4.4 Kabelabzweigkasten-Sets mit Zubehor
4441 Varianten Kabelabzweigkéasten

Bezeichnung Xo1 (173 X04 X06 X10 X16 X25

Kabelabzweigkasten 2005000 = 2005004 | 2005008 | 2005012 2005016 @ 2005020 & 2005024

Mit 3x Kabelverschraubung V-TEC VM| 2005030 @ 2005032 | 2005034
und Gegenmutter 116

Mit transparentem Deckel 2005050 | 2005054 = 2005058 2005062 | 2005066 | 2005070 | 2005074
Mit transparentem Deckel und 2005092 | 2005096 | 2005100 & 2005104
Hutprofilschiene Typ 2069

Schwarz 2005110 | 2005114 | 2005118 = 2005122 | 2005126 = 2005130 @ 2005134
Schwarz, mit rotem Deckel 2005140 | 2005144 | 2005148 2005152 | 2005156 | 2005160 2005164
Mit Klemmleiste (Typ 689) (Typ 689)  (Typ KL-T  (Typ KL-T (Typ KL-T| (Typ KL-T  (Typ KL-T

2005190 | 2005194 02-06) 02-06) 06-16) 06-16) 16-35)
2005198 | 2005202 | 2005206 @ 2005210 2005214

Mit Klemmleiste, mit 3x Kabelver- (M20) (M20) (M25) (M25)
schraubung V-TEC VM und Gegen- 2005220 2005222 | 2005224 | 2005226
mutter 116

Mit 3x Kabelverschraubung V-TEC VM | (M20) (M20) (M25)
und Gegenmutter 116, mit 5x Steck- 2005240 | 2005244 | 2005248
klemmen 61 525 FL

Mit Hauptleitungsabzweigklemme (Typ (Typ (Typ (Typ
(HLAK) 2080424) | 2080516) 2080516 | 2080518
2005304 | 2005308 2080518) | 2080147
2005312/ | 2080149)
2005316 | 2005320/

2005324
Tab. 4: Artikelnummern fir Kabelabzweigk&sten
4.4.2 Variante Leergehause

Bezeichnung X01 ) (17] X04 X06 X10 X16 X25
Kabelabzweigkasten 2005450 | 2005454 | 2005458 @ 2005462 2005466 | 2005470 @ 2005474
Mit Hutprofilschiene 2069 2005490 @ 2005494 2005498 | 2005502
Mit transparentem Deckel 2005520 | 2005524 2005528 2005532 | 2005536 | 2005540 2005544
Mit transparentem Deckel, mit 2005560 @ 2005564 | 2005568 | 2005572
Hutprofilschiene 2069
Schwarz 2005590 | 2005594 2005598 2005602 | 2005606 | 2005610 2005614

Tab. 5: Artikelnummern flr Leergeh&use

4.4.3 Variante Klemmleisten-Sets

Bezeichnung

Kabelabzweigkasten 2008951 = 2008935 | 2008932 | 2008939

Tab. 6: Artikelnummern fir Kabelabzweigkasten mit Klemmleisten-Sets
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Montage

5

ACHTUNG

5.1

Hinweis!

Montage

Bruchgefahr bei Montage von kalten Kabelabzweigkéasten!

Wenn die Temperatur des Kabelabzweigkastens unter -5° C betragt,
wird der Kunststoff steif und kann bei der Bearbeitung brechen.
Kabelabzweigkasten nur bei Materialtemperaturen tber -5° C bearbei-
ten. Kalte Kabelabzweigkasten vor der Montage bei Zimmertemperatur
akklimatisieren lassen.

Kabelabzweigkasten 6ffnen und schlieBen

Abb. 4: Kabelabzweigkasten 6ffnen und schlieBen

1. Kabelabzweigkasten 6ffnen. Kunststoffschrauben an den Ecken um
90° auf die Position 0 drehen.

2. Deckel abziehen.

3. Kabelabzweigkasten schlieBen. Schritt 1 und 2 in umgekehrter
Reihenfolge vornehmen.

Zum erstmaligen SchlieBen kénnen die Kunststoffschrauben der Kabel-
abzweigkésten X01 und X02 einfach mit dem Daumen in die Ecklécher
gedrickt werden. Ein Schraubendreher wird nicht benétigt.

Montageanleitung Kabelabzweigkasten X-Serie DE | 13



Montage

5.2

5.21

5.2.2

Hinweis!

Kabeleinfiihrung erstellen

Ausschlageinfiihrung 6ffnen

Abb. 5: Ausschlageinfihrung 6ffnen

1. Schlitzschraubendreher an der Markierung fir den gewlnschten
Durchmesser in der Ausschlageinfiihrung ansetzen.

2. Ausschlageinfiihrung durch einen kraftigen Schlag auf die Riickseite
des Schraubendrehers aus der Seitenwand brechen.

Loch in Vorpragung bohren

Die Kabelabzweigkésten X10, X16 und X25 besitzen Vorprdgungen (zu-
sétzlich zu den Ausschlageinfiihrungen). Die Vorprdgungen dienen als
Orientierungshilfe, um mit einem Stufenbohrer weitere Lécher fir Kabel-
einfihrungen zu bohren.

Abb. 6: Loch in Vorprédgung bohren

14 | DE
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Montage

5.2.3

5.2.4

Hinweis!

1. Stufenbohrer in Fihrungsloch der Vorpradgung ansetzen und Loch in
gewunschter GréBe bohren.

Loch in geschlossene Seitenwand bohren

HaTN
e

\ >

=) A

Abb. 7: Loch in geschlossenen Kabelabzweigkasten bohren

1. Mit Stufenbohrer Loch in gewlinschter GréB3e bohren.
Kabelverschraubung montieren

Optimal geeignet ist die V-TEC-Kabelverschraubung, da sie auf die
OBO-Kabelabzweigkésten abgestimmt ist. Die Anzugsdrehmomente

sind in den Montageanleitungen der entsprechenden V-TEC-Verschrau-
bungen zu finden.

Abb. 8: Kabelverschraubung montieren

2. Kabelverschraubung von auB3en in das Loch einer Seitenwand
setzen.

3. Kabelverschraubung in das Gewinde der Gegenmutter im Kabelab-
zweigkasten drehen.

Montageanleitung Kabelabzweigkasten X-Serie DE | 15



Montage

4. Kabel durch die Kabelverschraubung in den Kabelabzweigkasten
einfihren und mit der Muffe am Kopf der Kabelverschraubung fest-
schrauben.

5.2.5 Einsteckdichtung einsetzen

4
e

Abb. 9: Stufenweises Abschneiden der Einsteckdichtung
1. Einsteckdichtung in das Loch im Kabelabzweigkasten stecken.

2. Einsteckdichtung im bendtigten Kabeldurchmesser mit einem Messer
abschneiden.

3. Kabel in Einsteckdichtung einflhren.
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Montage

5.2.6 MaBnahmen gegen Kondenswasserbildung und
Feuchtigkeitseintritt

A VORSICHT Gefahr von Kondenswasserbildung und Feuchtigkeitseintritt!
Feuchtigkeit im Kabelabzweigkasten kann zu Kurzschllissen und Kor-
rosion fihren. Bei Gefahr von erhéhter Kondenswasserbildung durch
Wind, Eis, Temperatur oder Sonne sowie Feuchtigkeitseintritt sind kom-
pensierende MaBnahmen erforderlich.

— Um Feuchtigkeitseintritte an potentiell undichten Stellen zu vermei-
den, sollten Kabel im industriellen Umfeld und im AuBenbereich nicht
von oben in den Kabelabzweigkasten eingefihrt werden.

— Um Feuchtigkeitseintritte an potentiell undichten Stellen zu vermei-
den, kann ein Wetterschutzdach Typ WB WPR montiert werden,
siehe Kapitel ,5.5 Wetterschutzdach montieren” auf Seite 26. Das
Wetterschutzdach ist in 2 GréBen erhaltlich.

— Um Druckunterschiede und damit Bildung von Kondenswasser im
Kabelabzweigkasten zu vermeiden, kann das Druckausgleichsele-
ment Typ 109 M20 eingesetzt werden. Wahlweise wird eine passende
Bohrung erstellt oder mit einer Reduktion Typ 107 R M25-M20 und
Gegenmutter Typ 116 M25 fiir eine M25-Offnung gearbeitet. Siehe
,Druckausgleichselement montieren” auf Seite 18.

— Um Feuchtigkeit bzw. stehendes Wasser aus dem Kabelabzweig-
kasten entfernen zu kénnen, kann die Entwésserungséffnung auf der
Rickseite des Kastens gedffnet werden, siehe ,Entwasserungsoff-
nung ausbrechen” auf Seite 18. Bitte beachten: Durch Offnen der
Entwésserungsoéffnung ist die Schutzart IP 67 nicht mehr gegeben.

Montageanleitung Kabelabzweigkasten X-Serie DE | 17



Montage

Druckausgleichselement montieren

Das Druckausgleichselement wird in M20-Ausbrechéffnungen mit Ge-
genmutter montiert. Bei M25-Ausbrech6ffnungen muss zusatzlich eine
Reduktion montiert werden. Empfehlenswert ist die Montage auf der
Unterseite oder an der Seite des Kabelabzweigkastens, um den direkten
Feuchtigkeitseintrag so gering wie mdglich zu halten.

Abb. 10: Druckausgleichselement montieren
1. Druckausgleichselement mit Reduktion und Gegenmutter montieren.

Entwasserungsoffnung ausbrechen

~ %

Abb. 11: Entwasserungs6ffnung ausbrechen

1. Entwésserungso6ffnung mit Schraubendreher ausbrechen.
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Montage

5.3 Klemmleisten montieren

Hinweis! Die Klemmleisten Typ 689 und Typ KL-T 02 06 kénnen ohne Werkzeug
oder weiteres Zubehdr in die Kabelabzweigkésten eingesetzt werden.
Alle anderen Klemmleisten miissen auf passende Hutprofilschienen
montiert werden.

5.3.1 Klemmleiste Typ 689 einstecken

Abb. 12: Klemmleiste Typ 689 in den Kabelabzweigkasten stecken

1. Klemmleiste Typ 689 in den Kabelabzweigkasten stecken, sodass
die FUBe der Klemmleiste in den diagonal verlaufenden Vertiefungen
rasten.

5.3.2 Klemmleiste Typ KL-T 02 06 einstecken

Abb. 13: Klemmleiste Typ KL-T 02 06 in Kabelabzweigkasten einsetzen

1. Klemmleiste Typ KL-T 02 06 in die runde Vertiefung in der Mitte des
Kabelabzweigkastens stecken.

Montageanleitung Kabelabzweigkasten X-Serie DE | 19



Montage

2. Die Klemmleiste rastet mit einem hérbaren Klickgerdusch ein. Sie ist
im montierten Zustand um die eigene Achse drehbar.

5.3.3 Hutprofilschiene ohne Trager montieren

Hinweis! Die Hutprofilschiene Typ 2069 kann bei den Kabelabzweigkasten X06,
X10, X16 und X25 entweder mit oder ohne Trager im Kabelabzweigkas-
ten montiert werden. Bei den Kabelabzweigkésten X01, X02 und X04
wird die Hutprofilschiene Typ 2069 immer ohne Trdger montiert.

Abb. 14: Hutprofilschiene Typ 2069 ohne Trager im Kabelabzweigkasten einsetzen

1. Hutprofilschiene Typ 2069 mit zwei Befestigungsschrauben am
Boden des Kabelabzweigkastens festschrauben.

5.34 Hutprofilschiene mit Tragern montieren

Abb. 15: Hutprofilschiene Typ 46277 und Typ 2069 in Trager schieben

1. Hutprofilschiene in die Trager schieben.
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Montage

Abb. 16: Hutprofilschiene Typ 46277 und Typ 2069 im Kabelabzweigkasten montieren

2. Trager mit beiliegenden Schrauben im Inneren des Kabelabzweig-
kastens festschrauben.

5.3.5 Klemmleiste Typ KL-T 06 und HLAK auf Hutprofilschiene montieren

Abb. 17: Klemmleiste KL-T 06 auf Hutprofilschiene 46277 und HLAK auf Hutprofil-
schiene 2069 montieren

1. Klemmleiste mit einer Seite auf Hutprofilschiene setzen.

2. Andere Seite der Klemmleiste herunterziehen.

Montageanleitung Kabelabzweigkasten X-Serie DE | 21
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5.4 Wandmontage

Kurzschlussgefahr durch unzureichende Isolation!
Offenliegende Schraubenképfe kénnen Strom aus dem Kabelabzweig-
kasten in die Wand Ubertragen. Durch die Lécher in der Rlickwand kann
Feuchtigkeit in den Kabelabzweigkasten eintreten. Ein Kurzschluss

kann auftreten. Schraubenlécher im Kabelabzweigkasten von innen mit
Schraubenabdeckkappen verschlieBen.

Abb. 18: Lécher in Rickwand bohren
1. LOcher in die Markierungen in der Rickwand bohren.

2. Kabelabzweigkasten an gewtnschter Position an die Wand halten
und Markierungen an die Wand zeichnen.

3. Ldcher entsprechend der DibelgréBe in die Wand bohren und Diibel
hineinstecken.
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5.4.1

Hinweis!

Hinweis!
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Abb. 19: Kabelabzweigkasten an die Wand schrauben

4. Kabelabzweigkasten mit Schrauben @ 4-5 mm an die Wand schrau-
ben.

5. Schraubenképfe mit Schraubenabdeckkappen abdecken.
Kabelabzweigkasten durch die Ecklocher an der Wand montieren

Diese Montagevariante ist bei den Kabelabzweigkésten X01 und X02
nicht méaglich.

Lange Schrauben benutzen, da die Eckldcher der Kabelabzweigkésten
nicht direkt auf der Wand aufliegen.

@G

~
A
T~
[~

\

Abb. 20: Kabelabzweigkasten durch Ecklécher an die Wand schrauben

1. Kabelabzweigkasten ohne Deckel an gewunschter Position an die
Wand halten und durch die Ecklécher Markierungen an die Wand
zeichnen.

2. Ldcher entsprechend der DibelgréBe in die Wand bohren und Diibel
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hineinstecken.

3. Kabelabzweigkasten mit Schrauben & 5 mm an die Wand schrauben
(Schraubenschaftlange = 9mm).

5.4.2 Kabelabzweigkasten mit Befestigungslasche an der Wand
montieren

@ @@2—%

Abb. 21: Kabelabzweigkasten mit Befestigungslasche an der Wand montieren

1. Befestigungslasche in die Fihrungsschienen an der Rickwand des
Kabelabzweigkastens schieben.

2. Kabelabzweigkasten an die Wand halten und Markierungen durch
die Lécher der Befestigungslasche an die Wand zeichnen.

3. An den Markierungen Lécher in die Wand bohren und Dibel hinein-
stecken.

4. Kabelabzweigkasten an die Wand schrauben.
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5.4.3 Mehrere Kabelabzweigkasten verbinden

Hinweis! Die Befestigungslasche kann auch als Verbinder zweier oder mehrerer
Kabelabzweigkésten verwendet werden.

=

@m--

Abb. 22: Kabelabzweigkasten mit Befestigungslasche verbinden

1. Kabelabzweigkasten an der Wand befestigen (siehe Kapitel ,5.4.2
Kabelabzweigkasten mit Befestigungslasche an der Wand montie-
ren” auf Seite 24).

2. Zweiten Kabelabzweigkasten auf die Befestigungslasche des ersten
Kabelabzweigkastens schieben.

3. Zweiten Kabelabzweigkasten auf der anderen Seite mit neuer Befes-
tigungslasche an der Wand befestigen.
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5.5 Wetterschutzdach montieren

Um den Kabelabzweigkasten vor dem Eindringen von Feuchtigkeit von
oben zu schiitzen, kann im AuBenbereich ein Wetterschutzdach montiert
werden.

X
24

55 mm ] 85+5mm

Abb. 23: Wetterschutzdach montieren

1. Bohrlécher fur das Wetterschutzdach anzeichnen, dabei angegebene
Absténde einhalten.

2. Bohrlécher vorbohren.

3. Wetterschutzdach mit passendem Befestigungsmaterial an der Wand
montieren.

Hinweis! Befestigungsmaterial fiir Ziegelwerk ist im Lieferumfang enthalten.
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5.6

Hinweis!

5.6.1

5.6.2

Montage auf Kabeltrag-Systemen

Fir die unterschiedlichen Kabeltrag-Systeme sind verschiedene Mon-
tageplatten erhéltlich. Die Montage der weiteren Montagebleche kann
leicht von der hier gezeigten Montagereihenfolge abweichen.

Kabelabzweigkasten an Gitterrinnen montieren

Abb. 24: Kabelabzweigkasten an Gitterrinne montieren

1. Kabelabzweigkasten mit Befestigungsstiften Typ T-S MST am Monta-
geblech festschrauben.

2. Montageblech in die Gitterrinne einhaken.
Kabelabzweigkasten an Kabelrinne montieren

Mit Montageplatte Typ MP WI KL montieren

@’W: Tl
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Abb. 25: Kabelabzweigkasten mit gewinkelter Montageplatte an Kabelrinne montieren

1. Kabelabzweigkasten mit Befestigungsstiften T-S MST an Montage-
platte festschrauben.
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2. Abgewinkelte Montageplatte in die Kabelrinne einhaken. Anschlie-
Bend mit Schrauben und Kombimuttern Typ FRSB 6x12 montieren.

Mit Montageplatte Typ MP Uni montieren

Abb. 26: Kabelabzweigkasten mit gerader Montageplatte an Kabelrinne montieren

1. Kabelabzweigkasten mit Befestigungsschrauben T-S MST an Monta-
geplatte festschrauben.

2. Montageplatte mit Schrauben und Kombimuttern Typ FRSB 6x12 an
der Kabelrinne montieren.

6 Wartung

Die Kabelabzweigkasten der X-Serie missen nicht besonders gewartet
werden. Es empfiehlt sich jedoch, die Kabelabzweigkasten regelmaBig
auf Risse oder andere Beschadigungen zu tUberprifen. Dadurch wird die
Schutzart und StoBfestigkeit sichergestellt und Kurzschlisse vermieden.

7 Demontage

Die Demontage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge wie die Montage.
Demontierte Kabelabzweigkésten kénnen an anderer Stelle neu montiert
werden.

8 Entsorgung

Die 6rtlichen Mallentsorgungsvorschriften miissen beachtet werden.
— Metallreste: wie Altmetall
— Kunststoffteile: wie Hausmall

— Verpackung: wie Hausmull
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9 Technische Daten

91  Typ X01

Kriterium Daten

Artikel-Nr.

2005000
2005030
2005050
2005110
2005140
2005190
2005220
2005240
2005450
2005520
2005590

MaBe

95 x 95 x 60 mm

Lichte Innenmafe

85 x 85 x 45 mm

Schutzart IP67, IKO9 (Temperaturbereich von - 5 °C to + 60 °C)
Anzahl Ausschlageinflihrungen 7

Durchmesser Ausschlageinfiihrungen 20 mm

Anzahl Vorpragungen fir Bohrlécher 0

Gebrauchstemperatur -25 °C bis 65 °C

Gewicht 0,16 kg

Material Polycarbonat

Tab. 7: Technische Daten Typ X01
9.2 Typ X02

Kriterium Daten

Artikel-Nr. 2005004
2005032
2005054
2005114
2005144
2005194
2005222
2005244
2005454
2005524
2005594

MafBe 95 x 95 x 72 mm

Lichte Innenmafie 85 x 85 x 57 mm

Schutzart IP67, IKO9 (Temperaturbereich von - 5 °C to + 60 °C)

Anzahl Ausschlageinfihrungen 7

Durchmesser Ausschlageinfiihrungen 20 mm

Anzahl Vorprégungen fir Bohrlécher 0

Gebrauchstemperatur -25 °C bis 65 °C

Gewicht 0,178 kg

Material Polycarbonat

Tab. 8: Technische Daten Typ X02
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9.3  Typ X04

Kriterium Daten

Artikel-Nr.

2005008
2005034
2005058
2005118
2005148
2005198
2005224
2005248
2005458
2005528
2005598

MaBe

114 x 114 x 78 mm

Lichte Innenmafe

102 x 102 x 60 mm

Schutzart

IP67, IKO9 (Temperaturbereich von - 5 °C to + 60 °C)

Anzahl Ausschlageinflihrungen

7

Durchmesser Ausschlageinfiihrungen 20/25 mm
Anzahl Vorpragungen fir Bohrlécher 0
Gebrauchstemperatur -25 °C bis 65 °C
Gewicht 0,266 kg
Material Polycarbonat

Tab. 9: Technische Daten Typ X04
9.4 Typ X06

Kriterium Daten

Artikel-Nr.

2005012
2005062
2005092
2005122
2005152
2005202
2005226
2005304
2005462
2005490
2005532
2005560
2005602

MaBe

150 x 116 x 86 mm

Lichte Innenmafe

137 x 105 x 68 mm

Schutzart

IP67, IKO9 (Temperaturbereich von - 5 °C to + 60 °C)

Anzahl Ausschlageinfihrungen

8

Durchmesser Ausschlageinfiihrungen 20 mm/25 mm
Anzahl Vorpragungen fir Bohrlécher 0
Gebrauchstemperatur -25 °C bis 65 °C
Gewicht 0,335 kg
Material Polycarbonat

Tab. 10: Technische Daten Typ X06
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9.5 Typ X10

Artikel-Nr. 2005016

2005066

2005096

2005126

2005156

2005206

2005308

2005466

2005494

2005536

2005564

2005606
MaBe 190 x 150 x 125 mm
Lichte InnenmaBe 177 x 137 x 110 mm
Schutzart IP67, IKO9 (Temperaturbereich von - 5 °C to + 60 °C)
Anzahl Ausschlageinfiihrungen 10 + 1 (M20/25) auf der Rickseite
Durchmesser Ausschlageinfiihrungen 20 mm/25 mm/32 mm
Anzahl Vorpragungen fiir Bohrlécher 6
Gebrauchstemperatur -25 °C bis 65 °C
Gewicht 0,592 kg
Material Polycarbonat

Tab. 11: Technische Daten Typ X10
9.6 Typ X16

Kriterium Daten
Artikel-Nr. 2005020

2005070

2005100

2005130

5005160

2005210

2005312

2005316

2005470

2005498

2005568

2005610
MaBe 240 x 191 x 125 mm
Lichte Innenmafie 227 x 177x 110 mm
Schutzart IP67, IKO9 (Temperaturbereich von - 5 °C to + 60 °C)
Anzahl Ausschlageinfiihrungen 10 + 2 (M20/25/32) auf der Rickseite
Durchmesser Ausschlageinflihrungen 25 mm/32 mm/40 mm
Anzahl Vorpragungen fir Bohrldcher 6
Gebrauchstemperatur -25 °C bis 65 °C
Gewicht 0,799 kg
Material Polycarbonat

Tab. 12: Technische Daten Typ X16
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9.7 Typ X25

Artikel-Nr. 2005024

2005074

2005104

2005134

2005164

2005214

2005320

2005324

2005474

2005502

2005544

2005572

2005614
MafBe 286 x 202 x 125 mm
Lichte Innenmafie 271 x 187 x 110 mm
Schutzart IP67, IKO9 (Temperaturbereich von - 5 °C to + 60 °C)
Anzahl Ausschlageinfiihrungen 10 + 2 (M20/25/32) auf der Riickseite
Durchmesser Ausschlageinfiihrungen 25 mm/40 mm/50 mm
Anzahl Vorprégungen fir Bohrlécher 6
Gebrauchstemperatur -25 °C bis 65 °C
Gewicht 0,965 kg
Material Polycarbonat

Tab. 13: Technische Daten Typ X25
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